Le Passage d’Eau a Cheratte en 1396

Un passage d’eau permettait aux cherattois d'diler c6té a l'autre de la Meuse . Le
passage s’effectuait grace a des embarcationsguaoé avec le temps .

En 1396 , I'adjudication du passage d’eau futéeté Henry le pontenier , du fait de la
négligence qu’il montrait a faire son métier . Upal a candidature fut lanceé et c’est un
certain Colette le bergeresse qui fut désigné pay te Bergh, chevalier chatelain et
receveur de Dalhem , dont Cheratte dépendait adiép.

Voici I'acte tel gu'’il est rapporté , en 1925, [Rierre Debouxhtay, membre de la Société
Archéo-Historique de Visé . J'y ai apporté une tictobn aussi fidele que possible.

« L’Adjudication du Passage d’eau de Cheratte ateXédiecle (1394 — 24 juin 1396)

Nous Thiry de Bergh chevalier castelain et renttleeDolhain pour le temps, par la teneur de
ces présentes lettres faison scavoir a tous cormeg soit que ly ponton et passage de
Cheratte fussent descheus et alienez par la raatarcHenry ly pontenier qui dernierement
les a tenu et possédeé, laquelle chose estoit paseileuse, mesaisie et tres mal convenable
pour les Masuyrs surcéants, et aussy por touttéengatdie gens trepassants et venants, et pour
resister a plusieurs perils qui poront advenirqadiuy default, remirant avec ce I'honneur et
proffit de ma trés chere et redoutée dame MadaDethesse de Luxembourgh, et de
Brabant, alle supplication aussy de tous les massuyiceans de Cheratte, par le conseil des
Eschevins de celuy mesme lieu avons fait sur dhe ¢artaine proclamation sur I'église de
Cheratte et aux plaids généraux la mesme, aucareltion personne ne soiy comparut
oncque pour prendre celuy passage ne sus a etfgur che Colette le bergeresse par le greit
de nous, pour le service de tous les masuyrs suscagrins en heritaige ledit passage pour
lui ses hoirs et successeurs apres lui a touteohatditions et retenances cy ens contenues »

(Nous chevalier Thierry de Bergh chatelain et recevle Dalhem actuellement, par la teneur
de ces présentes lettres , faisons savoir a téliesfuconvenu que le ponton et passage de
Cheratte retirés et rendus a d’autres , par lan@ation de Henry le pontenier, qui les a tenus
et possédeés jusqu’a présent, lequel travail &sagzapérilleux, mal assuré et tres mal



satisfaisant pour les Habitants de ce lieu, etignoes toutes les personnes qui traversaient ou
passaient sur le fleuve, et pour faire face a elusidangers qui pourraient arriver a cause de
son incompétence , risquant d’affecter I'honneude gtrofit de ma trés chéere et redoutée dame
Madame la Duchesse de Luxembourg et de Brabaataeiemande aussi de tous les

habitants du lieu de Cheratte, sur le conseil abe¥ins de ce méme lieu, avons fait afficher
une proclamation sur I'église de Cheratte et la méars des plaids généraux, a la suite de
laquelle personne jamais ne s’est présenté pondmrdedit passage qui était proposé, et de

ce fait Colette le berger , a notre demande, et lgoservice de tous les habitants du lieu, a

pris en location ledit passage pour lui, ses eafanses successeurs apres lui , selon toutes les
conditions et prescriptions contenues dans cdtte.le

« premier que ledit Collette ses hoirs et successgres luy renderont chacun an
heritablement pour celuy passage douze stiers ebese mesure de Liége, et partant que |l
seroit tenu a toujoursmais, nous et nos successasi@lains, renthier de Dolhain, weites,
portiers et varlets servant audit chateau de passepasser outre Meuse a Cheratte, toutefois
gue besoing sera, eulx sur ce requis, sans argeaigsert nulle a prendre ; ledit pontenier
discomptera chacun an héritablement quattre sggpdaute pour son coignoul de Noél, ainsy
devera il tant seulement un muid d’espeaute metiteéege bon payement, et tel a payer
chacun an perpetuellement sur le grenier ou chatediolhain dedans le jour delle Saint
André I'apostre, item a ledit Collette acquis uargt ponthon ainsy gqu'il est accoustumé delle
avoir audit passage qui luy coste vingt un flodesHollande tels qu’ils sont coursables
aujourdhuy, et si a refait le petit pontenaul guicouste trois des deseudits florins, lesquels
deux pontons plaiseront bien a nous et a tousdssedirdits masuyrs surceants, item ledit
Collette et ceux a qui ledit passage parviendraahdia toujours heritablement de tenir et
tellement refaire les pontions desseurdits qu'paigse passer segurement sans nul peril,
item doit passer et rapasser tous les masuyrsage@nsy que coustume est anciennement
parmy tels droitures payant que ly Eschevins de&teesaulve et warde, item doit ledit
Collette a toujours loyer de nuit les deseurditstpns decha Moeuse a costé vers Ardenne,
item doit ledit Collette faire edifier une maisommant devens trois ans prochains venants
pour luy a demeurer decha Moeuse comme dit estmsmual et a plus pres du rivaige de ses
desseurdits pontons sains mal aingin afin qu’il deinuict deleis ses pontons et que les
bonnes gens puissent en grandes eawes venir saomal@ement d’eawe a sa maison, item
ledit pontenier et ses successeurs ponteniers agrdsivent este et seront quittes et absouls
de toutes tailles, crenées, prieres, dons, cheeslet de touttes aultres servaiges le temps
futur ; »

(Premierement ledit Collette, ses enfants et sseces apres lui, donneront comme location
chaque année douze setiers d’épeautre mesuregke kigsuite il sera tenu pour toujours que
pour nous et les chatelains qui nous suivrontrdesveurs de Dalhem , gardes, portiers et
serviteurs travaillant pour ce chateau, le droipdsser et repasser de I'autre coté de la Meuse
a Cheratte, chaque fois qu'il sera nécessaire, gaxia la demande, sans avoir d’argent a
payer ; ledit pontenier décomptera chaque annéa thxation quatre setiers d’épeautre pour
son « coignoul » de Noél , ainsi il devra seulenientiid d’épeautre mesure de Liége en bon
payement , et il devra le payer chaque année pifginent au grenier ou au chateau de
Dalhem le jour de la féte de I'ap6tre St André ;

item ledit Collette a acquis un grand ponton , canilnest habitué d’en avoir au passage
d’eau , qui lui colte 21 florins de Hollande telsilg ont cours aujourd’hui, et il a aussi
répare le petit ponton qui lui colte trois desfldens, lesquels deux pontons nous
contenteront , ainsi que tous les habitants du;lieu



item ledit Collette et ceux a qui ledit passageéamdra doivent toujours , par location
entretenir et réparer les pontons susdits, powrgpuisse y passer en toute sécurité et sans
danger ;

item il doit passer et repasser I'eau pour tousiddstants du lieu comme il est de coutume
depuis longtemps parmi les droits que les Eche@n€heratte ont en garde et conservent ;
item ledit Collette doit toujours éclaire de n@sdlits pontons du coté droit de la Meuse
lorsqu’on la remonte vers I'’Ardenne ;

item ledit Collette doit faire édifier une maisohabitation avant les trois ans a venir , pour
gu'’il y habite au-dela de la Meuse , comme c’eshieux et au plus prés du bord desdits
pontons , afin qu’il soit présent de nuit auprésele pontons, et que les bonnes gens puissent,
lors des grandes eaux, venir sans encombre d’egu’gusa maison ;

item ledit pontenier et ses successeurs pontespees lui, doivent étre et seront quitte de
toutes tailles , impots, demandes et dons, taxesh&val et tout autre servitude pour le
futur. )

« Item avant que ledit Collette voulisse entreprene desseur nommé passage, les masuyrs
surceants desseur escript par notre grez et coasmite priere ont donné audit ponthenier,
ligement sains cens ne rente nul a payer le tempsig un thier prins dedans leurs
communes commencant au pied des thiers delezageide Meuse et reporsewant jusques
alle grande roche en allant aussy large amonide djo’il est bas a pied de thier ainsy qu'il
est a thier més et abornés par les Eschevins vigne a planter et qui est ja plantée, dont
lesdits surceans sont bien contents , lequel ¢hieigne ledit ponthenier doit tellement
enclorre que nulles bestes des desseurdits susggépnissent entrer et sy elles y entrent par
avanture que ils puissent le dommage rendre ragdd@ment et vicant alle volonté dudit
ponthenier ; por tous lesquels et singuliers cowdmnmscrits et declarez bonnement et
leallement accomplir , ledit Collette, pour luy $esrs et successseurs apres luy, a obligé et
pardevant les Eschevins si comme en contreparddeddlit thier et vigne avec les pontons
auxquels nous ou notre successeur chastellaimthiee pour le Seigneur avec les desseur
dits masuyrs surcéants por eulx nous poulrimeairetet mettre la main sorlon l'usage et le
coustume delle loy du pays por quelconque defaudt tbdit ponthenier seroit defaillant
selonc la tenure de cette présente lettre, c’'ssaeoir ly Seigneur a ponthons et passage et ly
masuir surceant desseur nomme a thier et vigneaesspour faire en avant de la a
toujoursmais leur pure et libre volonté sy commdede bonnes aysemences et communes
sains nul contredit ; »

(Item , avant que ledit Collette veuille commeng&éravailler au passage nomme ci-dessus,
les habitants du lieu décrit ci-dessus, suivantenagrément et consentant a notre demande,
ont donné par contrat audit pontenier et san$ ge’soit tenu de payer quoi que ce soit dans
les temps a venir, un terrain en pente pris damtelres communales , commencgant au pied
des terrains pentus pres du rivage de la Meusg€étendant jusqu’a la grande roche , en
mesurant aussi large au-dessus du terrain qulihes a ses au pieds , comme le terrain est
mesureé et borné par les Echevins, pour pouvoiagtplt une vigne a coté de celle qui y est
déja plantée , dont lesdits habitants sont sassfi@isquels terrain et vigne , le pontenier devra
entourer d’'une cl6ture de fagon a ce que aucunarmesdits habitants n’y puisse entrer , et
gue si par aventure ils y entrent , que ceux-@grnt payer le dommage raisonnablement
suivant le souhait dudit pontenier ;

Pour accomplir convenablement et Iégalement tdatesonventions particuliéres inscrites et
déclarées sur cet acte , ledit Collette , pour $&is enfants et successeurs apres lui , accepte
par devant les Echevins , que nous ou notre ssegeshatelain ou receveur pour le
Seigneur, ainsi que les habitants du lieu pourmeéme, nous pourrions reprendre et mettre la



main selon I'usage et la coutume qui fait loi de@pays, en compensation ledit terrain et
vigne ainsi que les pontons, pour un manque queleogque commettrait ledit pontenier a
I'encontre de ce qui est prescrit dans cette ledtsavoir le Seigneur pour les pontons et le
passage , et les habitants du lieu nommé ci-dgsaude terrain pentu et la vigne susdite ,
afin de faire toujours respecter leur pure et INwnté , ainsi que personne n’'a jamais
contesté leurs justes décisions et dispositionsmones.)

CHERATTE ia Meuse Passage d’eau Chertal

Y

« Tout ainsy en est ledit Collette de par nous)@aonsentement desseur dits masuyrs
surceants et alle enseignement des Eschevinsequebi eurent leurs droits advesty et
adhérité des passages, ponthons, thier et vigseulesommeés et ens ban et paix commandés
a droit et a loy, adjouté en ce touttes les sotéar@nciennement accoustumees et sauf le bon
droit de chacun ; et se il advenoit que saisingefhite ainsy que dit est, ledit Collette
pouldroit faire tout son profit delle maison mangue il doit faire, sains offense nulle et
partant que mémoire de gens va a declin et leseegemmenceées et donation chi ens
escrittes sont plus fermes pour durer a toujouesy e le chastellain desseurdit pour moy fait
appendre a ces presentes lettres mon propre st&p@gnage de vérité, et nous tous les
masuyrs surceants souvent nommés qui reconnoiEsoosuvres commencez, vesture et
donation desseurdits et declarez, lesquels noosigratiffions et tenons pour bonnes pour
durer a toujours perpétuellement sans rien aliglencontre pour nous , nos hoirs et
successeurs apres nous. » (Archives de I'Etagégel.iCour de Cheratte, (Euvres 1729-1737,
fol 9)

(Ainsi donc, de par notre volonté , et par le cotesment des habitants du lieu susdit , et selon
les conseils que les Echevins nous ont rappedsht,Collette a été investi de ses droits et il

lui a été donné en location les passages, portemain pentu et vigne sus-nommes , selon ce
gue le ban et la paix lui donnent comme droit it é&m outre toutes les solennités qui sont de
coutume , restant sauf le bon droit de chacun ;

Et s'il devait arriver qu'il y ait saisie commesilété dit, ledit Collette pourrait conserver et
utiliser sa maison d’habitation qu’il doit constejisans qu’aucune offense ne lui soit faite,
partant du fait que la mémoire des gens s’estorhgeeeles travaux commencés et les
donations qui y sont adjointes doivent perduremagis ,



Ainsi ai-je , moi le chéatelain susdit , fait appemd ces présentes lettres mon propre sceau en
témoignage de Vvérité , et nous tous les habitantied souvent mentionné , nous
reconnaissons les travaux commenceés , habitatidonettion susdites et inscrites , nous les
agréons, ratifions et tenons pour valables , pmwjptirs et perpétuellement , sans rien retirer

a tout cela, pour nous , nos enfants et succesapus nous. )

Cheratte Vue sur ia. Meuse au passage d’eau



